
Вздохнув, старший брат продолжил разъяснять Рону жизненно важные вещи.

— Если бы ты проклял Гарри сегодня, он бы потом раскатал тебя в лепешку. Парень
воспитывался и обучался как гоблинский воин, его уж точно не замедлили бы слизняки. А вот
он мог бы нанести тебе серьезный вред, будучи в своем праве. Сегодня на моем уроке Кроу
перехитрил и поставил на место взрослого волшебника. Ты бы не выдержал и минуты против
«ничего не представляющего придурка».

Молли и Минерва, вернувшиеся на кухню, прервали поучительную лекцию.

— Билл, отпусти его.

— Ты маленький нытик, позорящий нашу семью. Пора повзрослеть, Ронни, тебе уже не семь
лет, так что прекрати себя вести, как ребенок, — мужчина поставил первокурсника на место и
повернулся к декану. — Минерва, не знаю, что решит Гарри, но я не желаю видеть его на своих
уроках и отказываюсь учить Рона магии, которую он потом использует на других учениках, во
время очередной истерики. А теперь, простите меня, леди, мне нужно утешить сестру, которую
обидел этот идиот.

Молли знала, что Билл всегда был любимым братом Джинни и очень заботился о ней, а Рон
судя по всему, не успев попасть домой, уже опять наломал дров. Им с Артуром, придется о
многом поговорить вечером:— Рон тебя отстранили от занятий в Хогвартсе на неделю. Вам
будет разрешено вернуться в воскресение на испытательный срок до конца учебного года. В
случае очередного нарушения правил до его окончания, то будешь исключен. Ты совершил два
нападения на своих сокурсников за неделю.

— ДА, конечно, валите все на меня. Никто даже не потрудились спросить мою точку зрения.
Мне между прочим палочку сломали.

К несчастью для мальчика, Минерва не находилась в том настроении, чтобы делать поблажки:
- Мистер Уизли, в обоих случаях именно вы являлись агрессором. Также осмелюсь напомнить
вам, что упомянутая палочка была сломана мистером Кроу, после того, как вы прокляли в
коридоре одного из его друзей без какого либо повода. Я гарантирую, что с таким отношением
вы не задержитесь надолго в школе. Прости, Молли, но мне нужно вернуться в Хогвартс.
Надеюсь, вы с Артуром поговорите с ним. Мне бы не хотелось видеть Уизли в качестве первого
студента, исключенного из Хогвартса за последние пятьдесят лет.

После ухода Минервы, Молли с трудом удалось обуздать свой гнев, по крайней мере, до
прихода Артура.

— Рон, ступай в свою комнату. Мы поговорим с тобой позже, когда отец вернется с работы.

— Мам, я ничего не ел с завтрака. Все время провел в лазарете…..

— РОНАЛЬД БИЛИУС УИЗЛИ, немедленно отправляйся в свою комнату. ТЫ позоришь свою
семью, и при этом можешь думать только о еде?

Рон может и был глуповатым ребенком, но все же не настолько тупым, чтобы спорить с
матерью, которая явно находилась в ярости. Храбрый гриффиндорец пулей вылетел из кухни и
убежал наверх.

*******************************



Билл обнаружил Джинни в ее комнате, плачущую на кровати и что-то прижимающую к груди.

— Джин, объясни мне в чем проблема. Я не могу тебя видеть расстроенной, но мне необходимо
скоро возвращаться в Гринготтс. Позволь мне помочь тебе.

— Ох, Билл, все разрушено. Гарри — не Поттер, да даже не гриффиндорец, и у него уже есть
девушка.

Парень мягко забрал у продолжавшей всхлипывать сестры книгу. Фотография тощего очкарика
с шрамом в виде молнии на лбу на обложке нетерпеливо подпрыгнула, дав мужчине ключ к
пониманию ситуации.

— Ты знаешь, на самом деле парень выглядит совершенно по-другому. Он не носит очков, у
него нет шрама, и однозначно выглядит более привлекательно, чем эта картинка…

— Ты встречался с ним? — взволнованно спросила Джинни, поток ее слез моментально иссяк.

— Я специально прибыл из Египта, чтобы учить его защите от темных искусств. Мы расстались
с ним около часа назад.

— Как он выглядит? Расскажи мне все. У него и правду есть подружка?

—Джин, мальчик слишком юн, чтобы размышлять о подружках. Его лучшие друзья —
Гермиона и Падма. Когда они попали в ловушку в Хогвартском лазарете, он спас их, убив
тролля, угрожающего их жизням, своим мечом. Настоящий Гарри намного лучше любой
истории, и он ненавидит всю эту возню, связанную с титулом мальчика-который-выжил.

Биллу честно говоря совсем не понравилось выражение лица младшей сестры, жадно
глотавшей каждое его слово, и разрушитель проклятий постарался отвлечь ее от этой
нездоровой одержимости: — Близнецы уже подружились с ним, просто потому что признали
его как Гарри Кроу. Просто запомни, что мальчик который выжил реален, а описания в книгах
всего лишь вымысел автора. Да, и думать не смей, будто я позволю тебе встречаться с кем-либо
до двадцати шести лет!

На последних словах, Джинни взвизгнула и прыгнула к нему в объятия. Старший брат вздохнул
с облегчением, что, по крайней мере, сумел поднять малышке настроение. Мужчина не хотел
разбивать ей сердце, новостями о том, что Гарри уже достаточно зрел для рассуждений
подобного рода, и о персоне, вокруг которой вращаются все его мысли.

*************************************

Перед тем, как отправиться в Гринготтс, Билл решил заскочить на кухню, чтобы попрощаться
с матерью.

— Минерва сказала, что ты стал преподавать в Хогвартсе? — спросила женщина, делая
очередной глоток крепчайшего чая.

— Да, директор Рагнорк лично попросил меня вернуться в Британию ради этого. Сейчас мне
необходимо отправиться в банк, у меня назначено несколько встреч. Как только мое
расписание станет посвободнее, я постараюсь проводить больше времени с семьей.

—Так ты не останешься?



-Извини мам, но обучение Гарри — всего лишь часть моей работы, у гоблинов есть еще
несколько поручений для меня. Но я буду стараться обедать дома как можно чаще.

Молли ласково улыбнулась впервые за день. Женщина обожала обедать в семейном кругу.

— Я понятия не имею, что мне делать с Роном.

— Братишка завидует моей работе разрушителем заклятий, напрочь игнорируя тот факт, что
мне пришлось много работать над собой, для получения столь престижной профессии. Чарли
также трудится, не покладая рук, и мы все знаем, сколько Перси работает для собственного
развития. Тем не менее, судя по рассказам близнецов, он находит время и для прочих вещей —
например миловидная пятикурсница, староста Когтервана, согласилась стать его девушкой. А
наш младшенький все время лодырничает, ожидая когда мир падет пред ним ниц.

Женщина кивнула в знак согласия: —Возможно, твой отец найдет решение. Образование Рона
висит на волоске, а его волнует только пропущенный обед.

*********************************

Альбуса, наполнявшего министру уже второй стакан виски, интересовала только одна вещь —
стоит ли звать Аберфорта? Шокирующие откровения, прозвучавшие в классе, превратили
кабинет директора в бар, на которых больше специализировался его младший брат.

— Он не мог вернуться, не мог, должно быть все случившиеся, просто чудовищное
недоразумение.

— Минерва отреагировала примерно так же как и вы, Корнелиус, когда столкнулась с ним
лицом к лицу. Невзирая на ваше нежелание принять все как данность, факт остается фактом.

— Если произойдет утечка информации, то…..кошмар, страшно даже представить реакцию
общественности.

—Хорошая новость в том, что у нас есть время подготовиться.

Фадж опустошил в очередной раз содержимое стопки, и директор пользуясь моментом,
принялся подталкивать министра в нужном ему направлении.

— Мы должны усилить аврорат, как в плане человеческих ресурсов, так и боевой подготовки.
Когда история достигнет ушей обывателей, а она достигнет, и мы оба это знаем, ты должен
иметь полное право ответить, что министерство готово отразить любую угрозу. Я, со своей
стороны, обеспечу вам полную поддержку в Визенгамоте.

Звучало неплохо, в таком ракурсе министр предстанет человеком дела, имеющий план
действий, способный решить проблему раз и навсегда.

—Но что делать с мальчишкой? Нужно хоть что-нибудь ответить прессе или меня просто
растерзают в угоду общественности.
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